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Ja

tak: ja sie w te] opowiesci bede nazywal Janus;
. Na to sie przed chwila zdecydowalem i to
jest odwazna decyzja. bo moglem sobie napisac, ze
ten. co to pisze, sie nazywa inaczej, Max F. na przy-
klad albo Tyberiusz Wlosiak, czy si€ tchérzliwie scho-
wacé jak Stendhal za jakiegos nieszczgsnego Juliana
Sorela. W takim wypadku moje bluznierstwa, giupo-

ty, §winstwa oraz zboczenia idg na tamtego albo sa
w najgorszym razie porozrzucane na kilku. A tak to

na maj rachunek. Czyli to jest wiasnie bardzo odwaz-
na i uczciwa decyzja, takg sie podejmuje raz w zyciu
i tylko jezeli sie jest absolutnie nieztomnym 1 najgie-
biej wierzacym. A taki wiasnie jestem 1 nie mam co
do tego zadnych watpliwosci. Ja wiem, ile ryzykuje,
ale sie nie dam zastraszyc i sie nie ugne. I jak to teraz
pisze, to jestem z siebie dumny. Radzitem sie w tej
sprawie najblizszych — zony Oleny, cérki, kochanki,
ksiedza Lutra, za ktérego posrednictwem ostatnio
najczescie) kontaktuje sie z Bogiem. wszyscy poparli
-moja decyzje. I tez byli ze mnie dumni. /reszta nie
je?ste.m tak zupetnie pewien, bo moze jeszcze tak zro-
Efzanzli ;31;1; ;iz cfi'SZ’Q“" Sig napisze, sig zobaczy. Skad
— hes WIedzieC, Jak jeszcze nie napisalem? I sie

10



A , Z€ genialny
kompozytor pije kawe, a jego piekna zona przeglada
nekrologi, zeby sprawdzi¢, czy moze umart kto$, dla
kogo warto msze napisac. Ja oczywiscie wiem. 7e to
nieprawda, ale pisze. Chyba gtéwnie z zawiéci.

Ja sig brzydze zawiScia i uwazam, ze jest to uczucie
najpodlejsze 1 ohydne, ale jestem zawistny. Jest po-
wiedziane: kochaj blizniego swego, jak siebie samego.
Ale co to za blizni, jak mu sie na przyklad lepiej po-
wodzi albo gorzej? Troche mi z tego powodu przykro,
ale nic nie poradze.

- Wszyscy o zawiSci méwig Zle, ale ja mysle, ze sie

ja mocno krzywdzi. Dobrze ukierunkowana, jak sig
o niej doda nienawis¢ i zadze odwetu, moze dopro-
wadzi¢ do rzeczy pieknych i czystych jak Iza albo
~ krysztal. Rozchodzi mi si¢ tez o szczgscie narodu, bo

i nienawisé pomaga w zyciu, a mito$¢ niekoniecznie.

- Zreszta wroce do tego.
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sie opierajac o mur, to dostalem esemesa, CZy sie sta-
ram o rente inwalidzkg. Czyli s1¢ czlowiek dowiaduje

za darmo pozytecznych rzeczy.

Nie lubie, jak mnie ludzie na ulicy rozpoznaja, ale
jeszcze bardziej nie lubie, jak mnie nie rozpoznaja.
A moze jak sie dlugo zyje, to to juz jest jakas wartosc.
A to, Ze ja jestem pogodzony z losem, to niby bez zna-
czenia? Nie lubie tylko klimatyzacji, telewizji 1 ludzi.

lroche za czesto pisze ,ja”. W oryginale Eagodnej
Ilodora Dostojewskiego narrator bez przerwy méwi
,Ja . Jak ja cierpie, jak ja sie potwornie IMecze czy
upokarzam... W polskim ttumaczeniu tego ,ja” jest

0 wiele mniej. Pewnie ttumacz poprawii, zeby lepie;
brzmialo.
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rownym przedzi: yI na podioge
— Dz1$ sq Zyd6éw imieniny, niech sie pala skurwysyny| -

wrzasnal, przetart rekawem buty i poprawit garnitur

A za nim zaczal wylazié tanecznym krokiem caly
tlum imprezowiczéw. Z przodu pchali sie, popierdu.
Jac, starzy 1 bladzi, powl6czacy nogami trzema albo
ylko dwiema, a za nimi prezyli muskuty miodzi. Nie-
ktorzy pozlepiani plecami, ale sie od siebie ze $mie-
chem 1 wesolymi mlasnieciami odklejali.

— Niech sie plan Marshalla schowa, na nic bomba
atomowa! — wrzasnety cztery tyse bladaczki.

— Islamista brudna kurwa, nam Polakom nie do
réwna! — odkrzykneli rado$nie miodzi.

Ipowiedzi na bombowce budujemy szybko-
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